


Comment improvise-t-on 
une comédie musicale?
• Le concept est simple. Un 

membre de la troupe prend le micro 
et commence à questionner les 
personnes installées dans la salle. 
Un thème? Un lieu? Un style? Une 
époque? Même le prénom des comé-
diens qui joueront la première scène 
est décidé par le public. Le spec-
tacle peut commencer, les comé-
diens sont lancés pour une heure 
et demie de spectacle totalement 
improvisé.

SERVION  Vendredi 9 juin

La Comédie Musicale Improvisée 
au Théâtre Barnabé

Ils sont jeunes, ils sont talentueux, ils réalisent l’impossible en improvisant en direct et 
sous les yeux des spectateurs, une comédie musicale. Rires et émotions fortes seront au 
rendez-vous vendredi prochain au Théâtre Barnabé.

Le savoir-faire de ces comédiens 
ne se résume pas uniquement à l’im-
provisation théâtrale, mais comme 
le nom l’indique, également à l’im-
provisation musicale, vocale. En 
effet, les chansons du spectacle sont 
improvisées en direct et sans pré-
paration.

L’orchestre Eustache accompagne 
les comédiens. Formé de quatre 
musiciens, ils improvisent les mor-
ceaux qui accompagnent les chan-
sons. Les comédiens imaginent les 
paroles et les mélodies, des couplets 
aux refrains, en solo ou en chœur.

• Mézières VD
Théâtre du Jorat
La Saison 2017 du Théâtre du Jorat, 
à Mézières (VD) se poursuit après 
les Mummenschanz cette semaine, 
avec 5 spectacles très différents:
– Les jeudi 8 et vendredi 9 juin 

(20h), On ne badine pas avec 
l'amour. Du théâtre, du vrai et 
du bon! La jeune metteure en 
scène fribourgeoise Anne Schwal-
ler dirige une équipe de comé-
diens romands remarquables.

– Le mardi 13 juin (20h), La Truie 
est en moi!, reprise vintage du 
premier spectacle de Marie-Thé-
rèse Porchet qui a l’art, avec ses 
complices, dont Pierre Naftule, 
de jouer sur différents niveaux de 
lectures de ses sketches.

– Le mardi 20 juin (20h), Jérémie 
Kisling. Douceur des traits, 
douceur des airs, il est un Peter 
Pan de la chanson. La mélodie 
de sa vie, c’est une façon ludique, 
mélancolique et souvent câline 
de décliner toutes les couleurs de 
l’âme et des émotions. A l’image 
de son dernier album, Malha-
biles.

– Mardi 27 juin (20h), Musique en 
mouvement est d'ores et déjà 
COMPLET.

– Du mardi 4 au samedi 8 juillet 
(21h), Le Jour du Grand Jour, 
impromptu nuptial et turlututu 
funèbre. Du théâtre forain décalé 
qui porte la marque de la Cie 
Dromesko. Cette pièce se joue 
hors les planches, dans une 
baraque en bois construite tem-
porairement en face du Théâtre.

Alors que le Béjart Ballet Lau-
sanne va commencer ses représen-
tations de la Flûte enchantée dès 
le 14 juin au Théâtre de Beaulieu, 
nous vous rappelons que le BBL 
sera au Théâtre du Jorat du 6 au 
8 octobre 2017 avec t'M et varia-
tions... et Béjart fête Maurice.
Informations complémentaires:
www.theatredu jorat.ch 

Les brèves

En conclusion, l’exercice est 
périlleux, mais payant. Le public 
est conquis par tant d’aisance et par 
le spectacle qui se déroule. La CMI 
tient parole et improvise une comé-
die musicale sous les yeux ébahis 
des spectateurs.

La CMI
L’improvisation théâtrale connaît 

un fabuleux essor depuis les années 
1990: tout d’abord via le match d’im-
pro (et son équivalent anglo-saxon 
Theatresport), mais surtout avec 
l’invention de nouveaux formats de 
spectacles élaborés par des troupes 
régionales. Avec la Comédie Musi-
cale Improvisée, le collectif du 
même nom a développé une for-
mule originale et unique en Suisse 
romande, se basant sur des expé-
riences américaines et anglaises 
de spectacles du même type. L’idée 
centrale est d’improviser un spec-
tacle complet (de 60 à 90 minutes) à 
la manière d’une comédie musicale, 
en réutilisant les codes du genre: 
parties théâtrales, parties chantées, 
chorégraphies.

Le concept
Le concept du show intègre plu-

sieurs niveaux: un élément de per-
formance artistique, puisque les 
chansons, rimes, mélodies, rythmes 
et textes du spectacle sont inventés 
sur le champ; mais aussi un élément 
poétique et touchant, dès lors que 
les comédiens sur scène proposent 
des images chorales qui étoffent gra-
phiquement la représentation.

Une réputation 
grandissante

Le spectacle jouit d’une souplesse 
infinie, s’adaptant à l’environne-
ment de son auditoire. Les repré-
sentations publiques et scolaires 
de la CMI ont déjà séduit un public 
nombreux: engagée par la Fête de la 
Musique de Lausanne en 2014 pour 
sa version rue, la troupe de quinze 
artistes a eu l’occasion de butiner 
un joli succès à la Ruche du Paléo 
Festival 2015, avant une saison bien 
remplie: des dates complètes au 
Lido Comedy&Club, des invitations 
aux Festivals d’impro de Toulouse et 
Nancy et plusieurs engagements par 
des collectivités publiques.

 [Communiqué]
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• L’Ecurie de Thierrens range 
ses boxes et décide de s’orienter 
vers un nouveau mode de déten-
tion tenant compte des besoins 
naturels des chevaux. Située sur 
un domaine agricole, l’Ecurie 
est actuellement gérée par Sara 
Ghielmini Piot et Elena Pezzoli 
Piot, cavalières depuis de lon-
gues années et passionnées par le 
monde équestre.

––––––––––

D’un bon pas ou tout calmement, 
seul, à deux ou par petits groupes, 
une vingtaine de chevaux pieds 
nus se baladent sur leur domaine 
en toute liberté. Point d’eau, râte-
liers répartis à divers endroits, abris 
paillés, foin en suffisance, pierres 
à sel disposées sur l’aire stabilisée 
composent la stabulation. «La piste 
d’une longueur d’environ 1 km sur 
une surface totale d’environ 12’000 
m2 est conçue selon le concept du 
Paddock Paradise de Jaime Jack-
son. Un concept novateur qui a pour 
objectif de stimuler les chevaux pour 
qu’ils se comportent et se déplacent 
naturellement en accord avec leurs 
instincts. Le cheval se déplace ainsi 
à son rythme, tout en mangeant et 
en se reposant régulièrement. Pour 
l’animal, c’est un encouragement 
à un déplacement constant qui 
implique que les sabots s’usent natu-
rellement. Du point de vue compor-
temental, Paddock Paradise fournit 

une échappatoire naturelle pour 
des désordres de comportement du 
cheval et favorise les liens affectifs», 
explique Elena Pezzoli Piot. 

Bientôt deux chevaux s’ap-
prochent de nous. «Ils sont tout le 
temps ensemble et c’est intéressant 
d’observer comment ils s’organisent 
selon leurs propres affinités. Bien 
que le cheval soit un animal qui a 
un grand besoin de mouvement et 
une alimentation constante et suf-
fisante, c’est un sédentaire qui se 
plaît dans son environnement et sa 
routine familiale. Nous les observons 

THIERRENS  Animaux 

Le cheval retrouve sa liberté  
avec Paddock Paradise

Elena, Sara et Violon, le plus grand cheval du parc ds

Jaime Jackson se définit 
comme étant «spécialiste du soin 
des sabots». Il a mené pendant 
4 ans des recherches basées sur 
l’observation des chevaux sau-
vages du grand bassin de l’Ouest 
américain, en prêtant une 
attention particulière à la ges-
tion ainsi qu’à la santé de leurs 
pieds. Il constate que la santé 
des chevaux de l’Ouest est nette-
ment meilleure que celle de nos 
chevaux domestiques couram-
ment attaqués par des ulcères, 
les coliques, la fourbure, les 
pieds naviculaires, etc. Il décide 
alors de modifier sa gestion des 
chevaux, en commençant par 
la nourriture, l’hébergement et 
surtout en arrêtant de les ferrer. 
Le Paddock Paradise est donc 
devenu un lieu de vie participant 
à la santé et à l’entretien glo-
bal du cheval: nourriture mieux 
gérée, activité physique perma-
nente, pieds stimulés. 

beaucoup et au début de la mise 
en place du nouveau concept, il fal-
lait oser lâcher prise et perdre du 
contrôle sur l’animal. Ce système 
d’hébergement bouscule toutes 
nos habitudes de cavalier européen 
habitué aux boxes douillets et prai-
ries verdoyantes», raconte Sara 
Ghielmini Piot.

Depuis 2015, l’Ecurie de Thierrens 
a pris le virage et conçu le concept 
Paddock Paradise selon Jaime Jack-
son à l’échelle du domaine. Une 
transformation qui a supposé un 
investissement financier, physique 

et temporel important. «C’est un 
investissement qui correspond à 
nos valeurs, à nos principes et notre 
vision de la vie que le cheval a le 
droit d’avoir» ajoutent les deux cava-
lières avec un brin d’émotion et le 
regard porté vers leurs protégés. 

Nous visitons aussi la petite stabu-
lation type «mini» Paddock Paradise 
destinée à un maximum de cinq che-
vaux. Les nouveaux pensionnaires 
prendront ainsi contact avec les lieux 
en douceur et auront un temps d’ob-
server avant d’entrer en contact direct 
avec le grand troupeau. La question du 
ferrage aux antérieurs est à discuter 
avec les propriétaires au cas par cas.

Ecurie de Thierrens, Sara Ghiel-
mini Piot et Elena Pezzoli Piot, rte 
de St-Cierges 10, 1410 Thierrens, 
ecurie.thierrens@gmail.com ou 079  
932 09 46 ou www.ecuriethierrens.ch

 [Dany Schaer]

• PAYERNE  
Librairie Page 2016

J’ai le grand plaisir de vous 
annoncer ici le prochain événement 
organisé dans ma librairie (rue du 
Simplon 3, entrée rue de Lausanne 
29): dédicace avec Pierre Bailly, 
dessinateur du Petit Poilu, mer-
credi 7 juin de 16h30 à 18h30.

Pierre Bailly, le dessinateur 
de la BD du Petit Poilu, nous fait 
l'immense plaisir d'un passage à la 
Librairie Page 2016 pour dédicacer 
ses albums dont le 20e, Madame 
Minuscule, vient de sortir!

Chaque matin, Petit Poilu 
embrasse sa maman et part sur 
le chemin de l’école. Sur la route, 
il vit des aventures intenses et 
étonnantes au cours desquelles il 
s’ouvre au monde qui l’entoure. Tra-
versant des situations inquiétantes, 
drôles ou farfelues, il en retire tou-
jours un enseignement positif qui 
enrichit son expérience.

Petit Poilu, c’est des cases sans 
texte qui laissent toute la place 
au dessin narratif. Un thème 
pédagogique dans chaque volume 
pour faciliter le dialogue avec les 
enfants. Des univers ludiques, une 
BD pétillante et colorée. Petit Poilu, 
c’est l’école de la vie !

Venez nombreux à ce rendez-vous 
majuscule avec Madame Minuscule!

 [Anne-Françoise Koch]

Les brèves

 Portrait de la semaine

«Un bien joli costume...» photo Dany Schaer
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• La balade des fontaines orga-
nisée le jeudi de l’Ascension rem-
porte un beau succès. La descente 
du village avec arrêt aux fontaines 
et étapes apéritives a permis aux 
friands de bonnes dégustations de 
jouir d’une journée idyllique pour 
découvrir le village et son accueil.

––––––––––

Les organisateurs de cette ran-
donnée gourmande l’avaient bien 
dit «Il fera beau et l’ambiance guin-
guette au bord de l’eau, après un 
parcours à la découverte des fon-
taines, sera l’occasion de vivre un 
moment exceptionnel» et ils avaient 
raison. A deux, en famille, en groupe 
d’amis, les habitants des villages 

DENEZY  Jeudi 25 mai

Une belle histoire d’eau

Les amoureux des fontaines

Blonde attitude

Les intrépides

Chapelle en balade gourmande
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Groupe Boulens

Les doryphores

environnants sont venus vivre au 
rythme de Denezy. Un village qui, 
selon ses habitants, a un secret: 
«Ici, c’est une affaire de cœur, si 
on y pose les pieds on est foudroyé 
d’amour!» Il y a sans doute un peu 
de ça avec ces amoureux du coin 
si sympathiques, on y revient tou-
jours. Le verre-souvenir pendu en 

bandoulière, ils sont nombreux à 
se réjouir de la prochaine Balade 
des fontaines mais en 2018 ce sera 
le Comptoir de Denezy qui attirera 
les foules. Et entre nous, l’ambiance 
sera bien au rendez-vous, les organi-
sateurs sont les mêmes. 

 [Dany Schaer]



De Blaireville Cheminées
Tubages et construction de

canaux de fumées

Rte de Minerve 5   
1682 Lovatens

078 807 41 90
021 906 60 56
tdbthierry@bluewin.chétanchéités sur toiture, garnitures, percements avec 

carotteuse, bétonnage de chevêtres, gaines techniques 
antifeu EI30/60/90  et pièces spéciales sur mesure
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Le nouveau California. Maintenant disponible 
dans les variantes Beach, Coast et Ocean.

Une flexibilité accrue, aussi bien pour les vacances qu’au quotidien: le 
nouveau California est disponible dans les lignes d’équipement Beach, Coast 
et Ocean. Les consommations de carburant nettement réduites des trois 
variantes convainquent grâce à la génération de moteurs toute nouvelle et à 
la BlueMotion Technology équipée de série. De plus, de nombreux systèmes 
d’assistance au conducteur disponibles sur demande garantissent que le 
trajet vers le soleil soit le plus confortable possible. 

NOUS N’AVONS PAS  
RÉINVENTÉ LE MONDE,

MAIS LE CHEMIN QUI Y MÈNE.

Garage d‘Essertines Bovay SA
Rte d‘Yverdon 19
1417 Essertines-sur-Yverdon
Tél. 024 435 11 62
www.bovaysa.ch

Autonova Payerne SA
Rte de la Grosse Pierre 24
1530  Payerne
Tél. 026 662 42 42 
www.autonova-sa.ch 

PROMOTION
Lisseur Steampod Fr. 199.–

avec un produit de soin OFFERT
Offre valable jusqu’à épuisement du stock

COMMUNE  
DE BUSSY-SUR-MOUDON

Avis d’enquête
Mise à l’enquête complémentaire (C)
Enquête publique ouverte du 3 juin 2017 au 2 juillet 2017
Compétence: (M) Municipale
No CAMAC:	 170933	 No ECA:	11-192
Parcelle:	 174	 Coord.:	2552005/1170890
Nature des travaux: transformation, aménagement des 
combles, y compris l’ouverture d’un balcon. Rénovation 
de la toiture. Démolition d’une cheminée. Installation de 
3 fenêtres de toit Velux. Changement de la couleur de la 
façade.
Situation:	 chemin de la Laiterie 8
Propriétaire,
promettant, DDP:	 SAFER, SHUKER HASAN
Auteur des plans:	 BENITO LEON, MARIA
Particularités: mise à l’enquête du degré de sensibi-
lité au bruit, de degré 3. L’avis d’enquête ci-dessus se 
réfère à un ancien dossier, no FAO P-192-55-1-2013-M, 
no CAMAC 001 2013.

IDÉE
CADEAU

Offrez un 
abonnement 
au Journal 

de Moudon!
021 905 21 61
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• Le 30 septembre prochain, 
les «Curchod» fêteront leur 700e 
anniversaire. C’est au temps des 
croisades que leur histoire a com-
mencé. Aujourd’hui, un appel est 
lancé à tous  les «Curchod» qui 
souhaitent se réunir à Dommar-
tin pour cette date anniversaire. 
L’amicale des Curchod, fondée en 
1993, prépare depuis des mois une 
grande fête avec de nombreuses 
surprises et une visite du musée 
Curchod inauguré en 2007 et révé-
lant des trésors historiques.

––––––––––
Yves Curchod, conservateur du 

Musée de Dommartin, est une source 
intarissable sur cette saga familiale. 
Dans les rayons, des livres «Curchod 
origines» ou «Souvenirs d’un restau-
rateur aventurier», nous appren-
drons aussi que les «Curchod» sont 
médecins, artistes, pasteurs: «Un 
Curchod est un bon Vaudois, un bon 
type mais au fort caractère. Du reste 
toutes les femmes le disent, c’est 
un homme très indépendant et il 
aime parcourir le monde», raconte 
Yves Curchod qui lui-même habite 
en France dans la région de Lyon. 
«Mais quand je viens à Dommartin 
c’est avec le sentiment de rentrer 
à la maison». Parmi des citations 
nous en retiendrons une: «Dans le 
salon de Suzanne Curchod, épouse 
de Jacques Necker (banquier gene-
vois puis ministre des finances de 
Louis XIV) on devisait beaucoup, 
et cette gente dame a formulé un 
jour l’une des plus belles pensées du 
monde: «Le bonheur est une denrée 
merveilleuse: plus on en donne, plus 
on en a!». 

Dans le coin des artistes, on 
trouve Maxime, un Curchod qui a 
décidé de jouer du piano pour la paix 
dans le monde par une  froide jour-
née d’hiver en plein Lausanne. Il a 
partagé ainsi un moment la pensée 
de Nelson Mandela à sa manière. 
Maxime sera présent à Dommartin 
pour fêter avec les Curchod ce 700e 
anniversaire. 

Un peu d’histoire
«En 1096, les ancêtres Curchod, 

chevaliers romains, participent aux 
croisades, se battent en Palestine 
pour la cause du Christianisme. La 
Terre Sainte, éternelle pomme de 
discorde humaine, était déjà la proie 
de violence entre Egyptiens et Turcs. 
Urbain II, pape d’alors, intervient 
avec force pour que les Chrétiens, 
victimes des Sarrasins soient pro-
tégés. Cet appel suscita l’élan de 
milliers de volontaires assoiffés de 
justice et de sang qui arborèrent 

alors l’insigne des Croisés, avec pour 
chaque famille sa devise. Au retour 
de croisade, en 1190, un prêtre 
Curchodi fut chassé de Rome pour 
ses idées hérétiques. Déjà l’esprit 
libre Curchod soufflait... Le prêtre 
traversa les Alpes,  modifia son nom 
en supprimant le i et s’installa dans 

cette belle campagne vaudoise de 
Dommartin. Ce ne fut cependant 
que le 30 mai 1317 que l’on trouva 
la première trace officielle du nom 
Curchod sur les registres de Maître 
Jean Orbe, notaire de son état», 
raconte Bertrand Curchod, pré-
sident de l’association.

DOMMARTIN  Réunion

Appel aux «Curchod» d’ici et d’ailleurs!

De g. à dr.: Bertrand, président; Raymond, membre; Eric, conservateur du musée, et Pierre Curchod, secrétaire  ds

Le 30 septembre ces sept siècles 
d’événements hors du commun, 
seront dignement célébrés à Dom-
martin. Tous les «Curchod» sont 
appelés à se joindre à la fête. www.
curchod.eu ou Bertrand Curchod, 
président, 079 278 40 17.

 [Dany Schaer]

• Le Gruyère AOP, très actif à 
l’étranger, s’exporte dans plus de 60 
pays. En 2016, sur les 29'136 tonnes 
de Gruyère AOP qui sont sorties 
des caves d’affinages, c’est quelque 
12'106 tonnes qui ont été exportées. 
Avec plus de 3'000 tonnes en 2016, 
les Etats-Unis sont le premier pays 
d’exportation, représentant l’impor-
tation de plus de 10% de la fabrica-
tion. 

Découvrir le Gruyère AOP - 
grâce à l’American Cheese Society 
Contest (ACS): Afin de remercier 
ce marché d’avenir, le Gruyère AOP 
a organisé en 2016 un concours 
auprès de professionnels du fromage 
américains, avec à la clé, une immer-
sion totale en Gruyère afin de décou-
vrir tous les secrets du Gruyère AOP. 
Du 29 mai au 2 juin, Le Gruyère AOP 
reçoit les 3 gagnants américains. 

Ann, Wendy et Izzy, toutes trois, 
«Certified Cheese Professionals», 
remportaient ainsi ce concours. 
Leurs résultats étaient si intéres-

sants que le Gruyère AOP a décidé 
d’accueillir non pas une... mais trois 
gagnantes!

Quelques mots sur les 3 
gagnantes américaines: Ann Cam-
pbell travaille actuellement chez 
Di Bruno Bros à Philadelphie. 
Wendy Johnson est employée chez 
Whole Foods Market à Albuquerque 
(Nouveau Mexique). Quant à Izzy 
(Isabelle) Creveling, elle travaille 
à l’heure actuelle chez Peterson 
Cheese Compagny. Elle est en 
charge d’un camion de fromage qui 
se rend directement chez les clients, 
chefs de cuisine, revendeurs, etc... 
En plus de leur passage dans notre 
belle région, ces trois Américaines 
méritaient une petite journée 
encore plus spéciale, un échange 
culturel était une occasion rêvée...

Echange culturel autour du 
Gruyère AOP: Leur venue est une 
magnifique occasion de pouvoir 
faire se rencontrer des gens qui n’en 
auraient jamais eu l’occasion autre-

ment. Nous considérions en effet 
que leur expérience et leur culture 
méritaient vraiment d’être mises 
en valeur. Nous avons donc décidé 
d’organiser un véritable échange 
culturel autour du Gruyère AOP. 
Le jeudi 1er juin de 9h30 à 12h, une 
rencontre interculturelle a eu lieu 
au Chalet du Creux du feu à Broc 
avec la confection d’un plateau de 
fromage vu par 3 Américaines, 2 cré-
miers belges, 2 crémiers français et 
2 crémiers suisses. 

Le Gruyère AOP est très fier de 
permettre à nos artisans, principaux 
acteurs de la promotion de notre 
produit, d’échanger sur leurs habi-
tudes, leurs cultures, leurs valeurs, 
et cela dans un contexte agréable 
et amical.

Mais en fait, pourquoi le Gruyère 
AOP a-t-il un tel succès aux Etats-
Unis? Mais aussi en Belgique et dans 
de nombreux autres pays?  Nos hôtes 
pourraient bien nous apporter un 
début de réponse...

LE GRUYÈRE AOP  Communiqué de presse

Bienvenue à nos invités...
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Tous les stores extérieurs
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reprend son activité dans la Broye
•	Faites votre permis avec un moniteur calme, dispo-

nible et 35 ans d'expérience
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INF IRMIER - INFIRMIÈRE

Le dispositif de réinsertion et réorientation
professionnelle vous est destiné
•Entretien d’orientation, appui individualisé
et conseils professionnels
• Cours d’actualisation des connaissances
• Stages pratiques
•Bilan de compétences

Vous souhaitez reprendre votre activité professionnelle
après plusieurs années d’interruption?
Ou alors, vous recherchez un poste de travail mieux
adapté à votre situation actuelle?

RÉ INSERT ION ET RÉORIENTAT ION
PROFESS IONNELLE

à votre carrière!
Donnez une nouvelle santé

avec
le soutien
de l’Etat
de Vaud

Rue du Simplon 15
1006 Lausanne
Tél. 021 601 06 60

www.reinsertion.ch

Le Journal de Moudon,
l’hebdo de votre vie quotidienne !

www.ohm-tech.ch 021 906 6000

Fort de notre expérience de plus de 50 ans 
dans le domaine de l’électricité, 

nous vous proposons nos services suivants :
Travaux d’installations électriques

Téléphonie & télématique
Dépannages & SAV

Eclairages publics avec nacelle
Location nacelle

Ventes & expositions d’appareils 
électroménagers

Av. de la Gare 5a
Lucens

Le spécialiste
à votre service

Electricité Télécom Sàrl

Tél. 021 906 6000
1522 LUCENS

www.ohm-tech.ch
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• 125 citoyens étaient présents 
à l’assemblée communale convo-
quée par le Conseil communal, le 
lundi soir 22 mai dernier. Un menu 
copieux attendaient les participants 
puisqu’une dizaine de points figu-
raient à l’ordre du jour; en voici les 
principaux:

Comptes 2016
Le plat principal était bien sûr 

les comptes 2016, une avalanche 
de chiffres valsant avec les mil-
lions. Monsieur le syndic Philippe 
Conus les présenta avec clarté, tout 
content qu’il était de relever l’heu-
reux dénouement puisque ceux-ci 
bouclent avec un bénéfice de Fr. 
250'000.– après des amortissements 
extraordinaires de 1,8 million.

Les investissements annuels 
représentent 3,4 millions, mais la 
Commune enregistre par contre à ce 
chapitre des recettes de 1,4 million 
provenant de la vente de parcelles à 
construire dans le secteur «Derrière 
la Grange» où les 46 parcelles ont 
trouvé preneur.

Si la situation financière est 
actuellement encore excellente, 
elle deviendra plus difficile dès 
2019 à cause de la dépense de 23 
millions pour le complexe scolaire 
en construction, mais les autorités 
pensent pouvoir franchir ce cap sans 
augmentation d’impôts.

Installation d’eau potable
Les citoyens ont accepté un cré-

dit d’étude de Fr. 50'000.– pour la 
mise en conformité des installations 
d’eau potable dans les villages de 
Vuarmarens et d’Esmonts. Les tra-
vaux y relatifs vont coûter environ 
1 million.

Crèche «Le Bourillon»
Depuis quelques années, cette 

institution fait face à des difficultés 
financières spécialement  à cause 
d’une dette de Fr. 100'000.– qu’elle 
traîne derrière elle. L’assemblée 
rejoint le point de vue de l’exécutif 
qui étudie  une solution pour sauver 
cette structure dont le besoin n’est 
plus à prouver. Un cautionnement 
par la commune serait envisageable 
pour autant qu’il soit accompagné 
d’un regard  sur l’institution. Ce pro-
blème sera revu à l’assemblée de 
décembre prochain.

Bâtiment administratif
L’Administration communale se 

trouve particulièrement à l’étroit 
dans ses locaux qui datent de l987  
lorsque la commune comptait 500 
habitants alors qu’aujourd’hui elle a 

dépassé les 3000. Diverses solutions 
étaient présentées  aux citoyens afin 
de recueillir leur avis. Finalement, 

il semblerait que la solution qui 
pourrait être retenue est celle d’une 
nouvelle construction sur un terrain 

URSY  Lundi 22 mai

Assemblée communale: un menu copieux

La construction du complexe scolaire, un chantier impressionnant. Il s'agit ici des deux 
extrémités du bâtiment principal entre lesquelles prendra place ces prochains jours la 
grande structure de bois  mc

• Tout va très bien, Madame La 
Marquise... dit la chanson populaire; 
eh! oui, tout va très bien, Madame 
la Marquise Bernadette de Maillar-
doz de Rue, puisque certaines cir-
constances de la vie vous ramènent 
aujourd’hui, pour quelques jours sur 
les lieux de vos ancêtres, construc-
teurs et anciens propriétaires de la 
Chapellenie, cette bâtisse dont pour 
quelques jours vous fleurissez les 
murs de vos aquarelles.

En effet, vers 1860, votre arrière-
grand-mère avait restauré cette 
bâtisse pour la remettre à la Congré-
gation des Pères de Saint François 
de Sâles d’Annecy qui l’ont occupée 
une centaine d’années. Abandonnée 
ensuite pendant un demi-siècle, la 
maison est devenue la propriété de 
l’artiste-peintre Marcel Dorthe et 
de son épouse Marianne qui en ont 
fait un lieu vivant d’expositions, de 
rencontres artistiques et culturelles.

C’est un peu un retour aux sources 
pour Bernadette de Maillardoz, Fri-
bourgeoise qui a parcouru la France 

et l’Italie, guidée par différents 
aquarellistes qui lui ont permis d’ex-
poser aussi bien à Paris qu’à Rome.

Installée aujourd’hui à Fribourg, 
elle a retrouvé dans le bourg pitto-
resque de Rue une nouvelle inspi-
ration.

RUE  Peinture

Une Marquise expose à la Chapellenie

Rue, dans un décor presque surréaliste  mc

Madame La Marquise, l'artiste mc

appartenant à la Commune et situé 
près du Garage Gavillet à Ursy. Le 
projet qui sera étudié pourrait coû-
ter 2 à 2,5 millions.

Divers
Complexe scolaire: Ce sujet ne 

figurait pas à l'ordre du jour, mais 
les autorités furent heureuses de 
signaler aux citoyens que les travaux 
allaient bon train, que tout se dérou-
lait pour le mieux, le planning et le 
budget étaient respectés, la struc-
ture en bois allait prendre corps ces 
prochains jours et que sauf impré-
vus, l’inauguration pourrait se fêter 
le 22 septembre 2018.

Bus: bonne nouvelle, la liaison par 
bus, tant attendue, entre Vauderens  
et Moudon, via Ursy sera rétablie en 
décembre prochain.

 [M. Colliard]

Ses aquarelles respirent la joie de 
vivre, l’émotion que procurent aussi 
bien le château de Pitray, les tou-
relles du Grand-Vivy, le chatoiement 
des frondaisons, le frémissement 
des vaguelettes, la beauté chaude 
d’un automne coloré à la Chaumelle, 
le velouté caressant de ses bou- 
quets et la générosité de sa palette 
irisée aux nuances subtiles, chan-
tantes et contrastées en toutes sai-
sons.

Alors, on peut chanter: Tout va 
très bien Madame La Marquise...!

L’exposition est encore ouverte: 
aujourd’hui vendredi 2 juin de 14h 
à 18h et samedi 3 et dimanche 4 juin 
de 14h à 18h. 

 [M. Colliard]
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• Ursy a accueilli, le samedi 13 
mai dernier, tous les amateurs 
et passionnés de VTT. C’était la 2e 
manche de la Coupe fribourgeoise 
de VTT et la 3e étape de la Garmin 

URSY  Le VTT à l'honneur pour

«La Glânoise Mifroma Trophy»

En plein effort dès le départ mc C'est aussi une fête populaire mc

Bike Cup. La région glânoise a fait 
un effort considérable depuis plu-
sieurs années pour la pratique du 
VTT en aménageant 8 parcours 
jalonnant la région, soit environ 210 

• The Golden Gate Quartet au 
Bicubic de Romont, c’est toute une 
histoire, qui commence l’année der-
nière avec un atelier gospel proposé 
lors de la Fête cantonale de chant 
Tutticanti 2016. Sous la direction de 
M. Terry François, basse très cha-
rismatique du célèbre quatuor amé-
ricain, l’atelier connaît un engoue-
ment hors du commun.

Cinq membres du Chœur Hori-
zon y participent, par curiosité 
tout d’abord, puis très vite avec un 
enthousiasme non dissimulé!

Forte de cette expérience enri-
chissante, la délégation du Chœur 
Horizon, désormais acquise à la 
cause du gospel, assiste au concert 
donné par The Golden Gate Quartet 
en décembre 2016 à Ependes. Après 
cette prestation riche en décou-
vertes et émotions, l’idée d’inviter à 
son tour le fameux quatuor fait son 
chemin et le Chœur Horizon décide 
donc de se lancer dans cette orga-
nisation.

The Golden Gate Quartet – faut-il 
encore le présenter – c’est en quel- 
ques mots:
• un quatuor de Gospel et Negro Spi-

ritual, fondé en 1934 par quatre 
étudiants américains, qui a mar-
qué l’histoire de la musique reli-
gieuse afro-américaine

• une première période sous l’ap-
pellation Golden Gates Jubilee 

Singers, aux Etats-Unis exclusive-
ment, puis

• l’exportation du Gospel en Europe 
dès après-guerre, sous leur iden-
tité actuelle The Golden Gate 
Quartet

• des concerts notamment à l’Olym-
pia ou au Casino de Paris, ville où 
le groupe s’installe dès 1959

• des concerts et tournées avec Line 
Renaud, Jacques Brel, Jean Fer-
rat et Sylvie Vartan

• quatre voix en or, à ce jour: Paul 
Brembly, Franck Davis, Michaël 
Robinson et Terry François.
Avec l’organisation de ce concert, 

Le Chœur Horizon espère désormais 

ROMONT  Salle Bicubic

 The Golden Gate Quartet
Le Chœur Horizon accueille le prestigieux quatuor de gospel le samedi 17 juin 2017 à 20h.

écrire un chapitre supplémentaire à 
l’histoire de The Golden Gate Quar-
tet en Suisse et faire partager ou 
découvrir ce style venu d’outre-mer 
et teinté d’Histoire avec un grand H.

Informations pratiques
Date: samedi 17 juin 2017
Heure: 20h00
Lieu: salle Bicubic, route d’Arruf-

fens 37, 1680 Romont
Tarifs: adultes Fr. 50.–, enfants (< 16 

ans): Fr. 25.–
Réservations: en ligne via www.bicu-

bic.ch ou à l’Office du tourisme de 
Romont, 026 651 90 51

www.choeurhorizon.jmdo.com
  Voir annonce en p. 10

km de parcours balisés toute l’an-
née. La randonnée populaire non 
chronométrée «Brevet le glâneur» 
sur des parcours de 17.33 et 39 km 
ainsi qu’un parcours de 10 km en 

Nordic Walking s’est déroulée le 
samedi matin.

Les courses chronométrées se 
sont déroulées l’après-midi, soit à 
14h la Kids Cup (course des enfants) 
et à 16h la grande course dans 
laquelle on rencontrait à côté des 
amateurs mordus de VTT, les grands 
noms de ce  sport comme Dafflon, 
Lüthi, Chenaux ou Chavaillaz...

Comme toujours, la participation 
à cette course très populaire fut 
impressionnante puisque, toutes 
catégories confondues, ils étaient 
940, venus des cantons de Genève, 
Vaud, Valais, Neuchâtel, Jura, Berne 
et Fribourg.

Quelques résultats
Hommes 39 km scratch: 1. Nicolas 

Lüthi d’Hauterive (NE ); 3. Xavier 
Dafflon, Avry-sur-Matran

Juniors 33 km: 1. Jan Stöckli de 
Spiez; 2. Yvan L’Homme de 
Vuadens

Cadets 17 km: 1. Léon Dénervaud de 
Peseux (NE) 

Dames 33 km scratch: 1. Katja Mon-
tani de Pery (BE ); 2. Liona Cha-
vaillaz de Sommentier (FR)

Juniors 17 km: 1. Masréva Ody de 
Sorens (FR)

Mega: 1. Fantine Fragnière de Vua- 
dens (FR); 2. Julie Deschenaux de 
Vauderens

Cross: 1. Maélys Chavaillaz de Som-
mentier

Rock: 1. Gaëtane Wenger de La 
Chaux-de-Fonds 
Epargnée par la météo, une 

affluence record et une parfaite 
organisation ont contribué à faire de 
cette course une fête populaire très 
appréciée.

 [M. Colliard]
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Pharmacie de service
Dimanche 4 et lundi 5 juin de 11h à 12h
Pharmacie de l’Hôtel-de-Ville, Echallens
(Le seul et unique numéro de téléphone 
d’urgence des pharmacies du canton est 
le 0848 133 133, Centrale téléphonique 
des médecins de garde) 
Etablissements médico-sociaux 
L’Oasis, Moudon & 021 905 97 97
La Châtelaine, Moudon & 021 905 25 85
Centre de consultations spécialisé
 & 021 905 33 33
Médecin de garde & 0848 133 133 
CMS & 021 905 95 95
Mamans de jour AMF  
(acc. en milieu familial) & 021 557 30 65 
Samaritains  www.samaritains.com
Olivier Tribolet & 079 447 41 45
Cours sauveteur & 0848 848 046
Médecins-dentistes SVMD-SSO
Urgences dentaires & 0848 133 133
Pomme-Cannelle 
Nursery-Garderie & 021 905 33 74
Bibliothèque & 021 905 45 82
Horaire sections jeunesse et adultes:  
ma. de 16h30 à 18h30 - me. de 14h à 15h
jeudi de 16h à 18h - vendredi de 9h à 10h
SOS Alcoolisme & 0848 805 005
Fondation L’Epi, 1533 Ménières 
Institution pour pers. en www.lepi.ch
difficulté avec l’alcool & 026 668 24 02
ASLOCA Broye & 021 906 60 45
Epicerie du Cœur, Moudon
Rue du Poyet 5 & 078 824 47 27
CCP 60-199549-1 jeudi 18h-20h
Pro Infirmis Vaud & 024 425 10 58 
Pro Senectute & 079 486 76 36
Arcades & 026 477 60 60
Aide aux enfants et aux jeunes 
permanence 24h/24 & 147
Asthme et Allergie 
Entraide & 021 905 64 43
Groupe Suisses-Etrangers 
de Moudon et région  
www.suetmo.ch & 079 281 54 34
Ludothèque Domino  Av. de Lucens 1
Lundi  16h à 17h Fermé pendant les
Mercredi  10h à 11h vacances scolaires 
Jeudi  16h à 17h
Renseign.  ludomoudon@gmail.com
Français en Jeux, Moudon & région
Mauborget 6  moudon@francaisenjeu.ch 
lundis 16h30-18h30 ou rdv & 021 905 44 64
Parlons Français Moudon Poyet 3
pfmoudon@gmail.com  (1er étage) 
perm. lundis18-19h ou rdv  079 560 19 26
SeMo Broye & 026 477 60 70
AVIVO Broye  & 021 905 44 07
Musée du Vieux-Moudon (Rochefort) 
Rue du Château 50 
Expo temporaire «Visage de la Broye» 
Ouverture me, sa et di de 14h à 18h    
En dehors des heures, sur rendez-vous
(pour groupes)  & 021 905 27 05
Musée Eugène Burnand   
Rue du Château   
Expo temporaire «Il était une foi...»
Ouverture me, sa et di de 14h à 18h   
Visite éventuelle pour groupes
sur demande  & 021 905 88 66
Paroisse réformée Moudon-Syens 
Di 4.6 à 10h30 Culte à Hermenches, cène 
Paroisse protestante Curtilles-Lucens
Di 4.6 à 10h Culte à Curtilles, cène
Paroisse du Jorat   
Di 4.6 à 10h Culte à Mézières (familles), 
 cène (suivi d’un apéritif)
Paroisse du Plateau du Jorat  
Di 4.6 à 10h Culte à régional à Echallens 
 (aula des Trois-Sapins)
Paroisse catholique Moudon-Lucens 
Sa 3.6 à 18h Messe à Lucens 
Di 4.6 à 10h30 Messe à Moudon
Paroisse de langue allemande 
Di 4.6 à 10h30 Pfingsten, Mont-Vully
Eglise Evangélique de Moudon  
Di 4.65 à 10h Culte (av. de Préville 2) 
 www.eemoudon.ch 
Eglise Evangélique Missionnaire
Di 4.6 Culte (voir eemlucens.ch) 
 (Av. Louis-Edouard-Junod 6)
Armée du Salut  
Di 4.6 à 9h45  Culte en commun à Payerne 
 (transp. organisé, départ Moudon à 9h10)

• Le 18 juin prochain, les Prévôtois 
seront appelés à choisir s’ils 
veulent rester bernois ou s’ils 
rejoignent le canton du Jura. Si 
le reste de la Suisse ne semble 
attacher qu’un intérêt moyen pour 
cette votation, il n’en demeure pas 
moins que cette situation remet en 
évidence les grands problèmes qui 
se sont posés sans cesse pendant 
la fondation de la Suisse et les 
raisons de dispute et de désaccord 
sont exactement les mêmes.
Grosso modo, ces raisons sont 
au nombre de trois: la langue, la 
religion et le fossé ville-campagne. 
Ces trois éléments ont modelé 
la Suisse au cours du temps. La 
langue d’abord: ce qui est devenu 
le français a été amené sur le 
territoire suisse par les Burgondes, 
plus précisément sur le bassin 
lémanique et l’arc jurassien, autour 
du Ve siècle, alors que le parler 
germanique a été amené par les 
Alamans venus du nord-est vers 
le VIe siècle. Depuis cette époque, 
la frontière linguistique n’a guère 
évolué en Suisse.
Ensuite la religion. Le christianisme 
est arrivé en Helvétie avec les 
légions romaines et les territoires 
alamans se sont peu à peu chris-
tianisés. Ensuite la Réforme est 
arrivée depuis le nord, spéciale-
ment dans les villes qui deviennent 

protestantes, alors que les vieux 
cantons sont restés catholiques, 
certains ayant cependant accepté 
les deux religions.
Enfin l’opposition ville-campagne. 
Elle est présente en Suisse au 
moins depuis la fin des guerres 
de Bourgogne, lorsque les riches 
cités de Fribourg et de Soleure, 
alliées des Confédérés, demandent 
à rejoindre la Confédération. Les 
cantons paysans s’y opposent, 
craignant de perdre la majorité 
à la Diète. Il faut la médiation de 
Nicolas de Flüe pour ramener 
l’unité.
On retrouve ces trois éléments 
à Moutier (et dans son histoire), 
puisque c’est une ville (env. 7700 
habitants), qu’on y trouve des 
catholiques et des protestants et 
qu’on y pratique l’allemand comme 
le français. Moutier va-t-elle 
choisir de rejoindre le Jura ou de 
rester rattachée à Berne, dont elle 
fait partie depuis 1815? Si on ne 
s’y bat plus autour de la religion, il 
faut tout de même savoir que 75% 
des protestants sont probernois 

et que 75% des catholiques sont 
autonomistes.
Autant le canton du Jura que celui 
de Berne font des appels du pied 
en direction de Moutier et chacun 
y va de ses belles promesses. 
A Moutier, les autonomistes 
représentent 40% de l’électorat, 
les pro-bernois 35%. Et comme 
25% de la population n’a pas pris 
position, le résultat du vote sera 
plus qu’incertain. En votant Jura, 
Moutier deviendrait la 2e ville en 
importance de ce canton; en  
restant bernoise, la ville serait 
en 20e position dans le canton 
de Berne, mais elle renforcerait 
l’importance de la population ber-
noise francophone. Et consoliderait 
indirectement le bilinguisme en 
Suisse, fort malmené ces derniers 
temps.
Il faut espérer que les indécis, soit 
près du quart des votants, pèse-
ront soigneusement le pour et le 
contre, surtout qu’ils iront voter, 
car leur avenir aussi dépend du 
scrutin du 18 juin. Les enjeux sont 
multiples et ce vote sera histo-
rique, pour la Suisse aussi. Alors, 
souhaitons qu’il soit l’expression 
d’un choix responsable et non 
celui du hasard ou de l’indifférence 
comme c’est le cas pour certaines 
votations fédérales.
 [E.H.]

• Le dimanche 21 mai a eu lieu 
le Concours suisse de l’accordéon à 
Reiden. Comme tous les deux ans, ce 
concours est ouvert à tous les musi-
ciens accordéonistes de Suisse ou 
de l’étranger, enfants, adolescents 
ou adultes. Cette année, plus de 
150 candidats ont été jugés sur leur 
interprétation musicale et sur leur 
exécution technique.

L’Echo du Soir y était particuliè-
rement bien représenté puisque 
6 musiciennes de la société y ont 
concouru. Soleil, bonne humeur et 
prestations de qualité ont ponctué 
cette brillante journée  au terme de 
laquelle 2 musiciennes de l’Echo du 
Soir sont devenues championnes 
suisses de l’accordéon! Il s’agit 
d’Ilena Staub, qui a obtenu un 1er 

Prix avec félicitations du jury en 
catégorie préparatoire 1 basses 
barytons, et Carole Ingold qui a 
remporté un 1er Prix en catégorie 
duo adultes. Pour les autres musi-
ciennes, ce fut une belle moisson 
de médailles:  Marion Noël a obtenu 

LUCENS  Accordéon

Magnifiques résultats
Concours suisse de l’accordéon à Reiden: l’Echo du Soir Lucens a deux championnes 
dans ses rangs!

un 3e Prix en catégorie préparatoire 
2 basses barytons, Emilie Berger 
un 2e Prix et Emmanuelle Aubort 
un 3e Prix en catégorie supérieure 
classique ainsi que Laura Mehmeti 

un 2e Prix en catégorie excellence 
classique. Félicitations à ces bril-
lantes accordéonistes et à leurs pro-
fesseurs!

 [LM]


